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The framed rubrics with bold linus must be completed

by freight carders

The framred nebios with bold fines roust. be complheted

21+ 22 byfrelght carrlets

intluding

To b carrpleted un (s senders own responsibility

1-15

ADI D6.07

1 SE::::{t [ﬂarrl;-. addn;ss. cuunirv’) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
eber {nom, adresse, pays!
' e LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
“This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nanohstart toute
any clause te thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Comventlon ¢n the Comtact forthe au conteact de transport international de
Enternational Cartlags of ginls by moad marchagdise par routs [CVR)
{CMR)
2 Consignee (name, addrass, counlry} 16 Cander (name, address, courtey}
Destinatake [nom, adresse, pays) Trarsporteurs {nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. SINZIANA
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA
3  Place of dellvery of the goods {place, country} 17 Succassive carrlers [name, address, country)
Ueu prévu pout Ia lvralson de la marchandise Transporteuars successIfs (nom, adresse, pays)
Place / Ueus CHAlOVA
Country / Pays -y
Rumanien
4 Place of recelpt of the yoods Magna PT S.p.A,
Liau et date dea prise en charge de lamachandise Via tel Ciclamnin 4 70026
Madugno
Place f Uey
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carslet's reservations and obsevations
07-1 1 .2023 Réserves et observations des transporteurs
o Attached dotuments
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 300505
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statlstk number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Matques #l numéros Nombre dus olis Mode d'emballige hature de b marchandisu No. Statisligue Poids brul kg Cabisgy m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UolM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4057188 N1T1 7000 DA 160 pC 16 Rack Ford DCT 300 14.784,160
Mo141975-002 10,992,160
4051189 MiTP7000DA| 20 PC 3  [Rack Ford DCT 300 2772030
M0141575-00% 2.061,030
4051190 P1T1 7000 AA 20 PC o Rack Ford DCT 300 1.874,000
M0141975-003 1.400,000
Reftor9 |Fees label number UN Number Patkarlng Sroup 19 To be pald by Sender Currency Conslgnes
hamveit  |heméro dopliquatto Numiire LN Group d'emballage A payer par Urxpedithur Monndie Le dustinataire
ho9 Freight/Pilx de transport
Reduction/Réductions
13 sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtotaﬁs'ollde
Instruction de l'expediteuer (formalkes douaniéres et aytres} Suzcharges/Supplément
Inckéantal experses/Frais
c £ ) N . Accrssalres
oncalner No: VarlobsfDivers  +
Seal No: Total to pay
[Tetal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelaht pavmen! 20 Speclal agreements
Mescription affranct Conventions particuliéres
Free/ Franko .
Kot free / hon Franco Free carrier
21 Pelnted on 24 Goodsrecelved Cate
Etabllea A ] MOdugno (BARI) WT-" 1 Réception das marchandkes  Date
23 0(1‘\ ”-’06:’ opfle 20____
GJ67LUX S|NZI ANA
M
'? .
Signalure a mp of the ¢ 4!)‘,“__1 Signatureand stamp of the consigner
Slgnature eftimbre de trans Slgnature et timbre du destinatalre
25 Infufmauon tﬂdﬂe'l“l'l?th? tarlif emoual with bord rr crossings T ——— \
Fom To_ - km Palett se*dert Expediteur des palettes Palett recejver / Destinataire des palettes
Type N e No exchange Zacha ﬂpT—“ [XTG T No exchange “rchange
A T IEuuyFaIu
1Y I0s pIrE | Xl
[IT=13 Simpla pzllat
26 Carrens contmclor
Receiver confimation / date / slgnature Civer contirmatlon / date [ slgnature
27 OIF. Chatacteristic toyd cupapty 11 KG
=
'I':IIlr
Used SenNp [National [Cisitatural [ |39 [Jcemr




I

The frame) rubrics with bokd lings must, be completed

The fearred ruliics with bold Fres rrust be compleled
21+ 22 bytrelght corrlers by freight carriers

including

To by corrpleted on the senders own responsibifity

1-15

ADI 06,07

4 Sender (mame, uddress, country)
Expéditeuer [nom, adrasse, pays}

N

RS Vg R Citamin &

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

“This carrlage ks subject notwdthstanding
any ¢lause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contast for the
International Cariage of goods by mad
lcmR)

Ce Transport est scurnls, nanchstart 1oute
clause contralre, a la conventlon relative

au contract de transport international de
marchandlse par route (CVR)

2 Conslgnee [name, address, country)
Destinatalra {nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAICVA

16 Cander (name, address, country)
‘Transporteurs (nom, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of defivery of the goods (place, countoy)
taw préve pour lz lvrakson de 1a marchandse

17 Successive carrlars {name, address, country}
‘Transporteliars suecessifs {nom, adresse, pays)

Place f Lleu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien

4 Placu of rucelpLof the goods
Lleu et date de ja prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Magna BT S.p.A.

Modugno

Place { Uett

Modugno (BARI)

Date / Date

07.11.2023

18 Cartles's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 300505

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statlstle number 11 Grossweightks 12 Volumem’
Margues 81 nuséras Nembrs day colis Mode d'emballigs Natorede b hundise No, Statistigun Pulds brut kg Cabige m?
=
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051191 R2X1 7000 AB 10 PC 1  [Rack Ford DCT 300 935,300
M0143446-002 698,300
Total Boxes: Tatal Wt.Kg/llet WE.KE
P2 20.365,490/15.151,490
Ref to Nt.D {Fees fabel number LN Number Packaging Group 19 Tebepald by Sender Currency Cansignee
homveit  [huméro dopdquaetto Numéro UN Group d'emballage Apayar par Usxpaditeur Monnadle L destinuluirs
hod Fruight/Prix de transpo
Reduction/Raduztions
13 Sender's Insteuctions (Customs and other formalities) Subtotal/Solkle
Ipstruction de I'expediteues [formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Supplément
Incicental expenses/Frais
' Accessalres
Contalner NO H Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal 4 payer
14 Reimbursement/Remboussement
15 Olrectlons as ta frelght payment 20 Specialagreements
Preseription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko IF_ R
kot tree / hon Feanto ree carrierx
21 Pdotedon 24 Goods recelved Data
£tabliea MOdUgnO (BARI) 07-1 1 -2023 Réception des marchandises Date
22 23 onfie 20
In nome & par conta del mitlente GI6TLUX
M MAG
%" Cfcldﬁfg?é}w of e A80der signaturs and stamp of the carrier Signaturs and stamp of the conslgney
amumamm}crexp teuer Slgnature et timbre da transportedr Slgnature et Hmbre du destinatalre
[25 Information ta dete-minn tha tari T semaenl With bardee CroAsings
F-om To kin Palett recelver / Destinatalre des palettes
No exchange i g exchange Tvchange
26 Carrerscontmciar 1
— Recetver carfirmation / date / signature Driver contlrmatlon / date / slgrature
27 CII, Charucte istic Loyd cyiucly i1 KG
Car
raler
Ustd Gen Nr [ IMdUanat [Jeitater [Jes [CJeemr




Company

Delivery no, / Date: 4051190/ 07.11.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
0200745 GRAIOVA Order no. / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.; 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights {gross/net)
Gross weight 1.874 KG Net weight 1.400 KG 7[-,657(6
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  MOQ141975-003 20 PC 1.400 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: ( 1B2310270000227945, 1B2310270000227959,
1B2310270000227960, 1B2310270000227963,
1B2310270000227964, 1B2310270000227968,
1B2310270000227969, 1B2310270000227971 -
1B2310270000227979, 1B2310270000227981 -
1B2310270000227984 )
8900001  TBA-500236 2 PC 474 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale del Lavoro SpA

a soclo unico I.v.R.Imprese:di Bari IBAN EUR: IT84 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA D4886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 - 58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020
Fax080-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e ceerdinamento di Magna Powertrain GmbH




